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{1) Empfander / Consignee / Destinataire @ Enganas. und Beartieltungsuermerke # Remarks 2 LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: B
sJVia del Ciclamini ¢ DE140809701 1358680 .
IT 70026 MODUGNO (BART) Vs, NoID.....: YRR et s
i ITO4886850728 12.03.19

{3) Lieferant / Supplier / Fournisseur {6) Fracht (7) Anliefarung (Ist) Rechnung

frel I f unfrei i Waggon |  |Spaditeur (8) Nr.
NE: 91000727 Euro Frachtgut |femd Fahreug
ESKA Automotive GmbH Eilgut B, ieng
Lutherstr. 87 Bipiek (g iem

Post

{10} lhre Zeichen /

{ 1l I 4 d
11) Bestellung Nr. / your order /
yaur ref. / vatre réf. J votre ordge Y

(15) Zusatzdaten des Bestellers

12} Unsere Abteilung / our ref./
{ )votre r&. 7

{13} Hausruf

{14} Upsere Auftrags-Nr. / our No. / notre No.

430 550003913601 Frau Halfter
27.02.19
{19) Versandart/ Shipment / Expédition [frei_(20) unirei | Pockinal pabalage . e | (22) Versandzeichen / Marks / Marquage {23) Gesamtgewicht kg (24)
SCHWEITZER vedi frita fletta
Ludwigsburg X1l in bas : g2
{25) Versandanschrift / Shipplng address / Destinataire (26) Abladestelle
C dei Ciclamini 4, TIT 70026 Modugno BA 14248
(27) "](28) Sachnummer*#/ Drawing No./ | {29) Bezelchnung der Lieferung / Leistung / Deseription | (20) Menge / (31) {40} Empféngervermerke
(Pos.) Plan No. (21) Verpackungsart / Packing 7 Emballage . Quantity/ Quantité {Einheit | [Menge (isT) + 7 - |Vermerke
19009075210 11200 St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR /DSEAL-MK-D~TEIL~-GEO
Indice modificl19.04.2017
Mez.caric. 8/3215 KLT3215 dunke 1400 St
Numero lotto 00962720000
1/TBA-501568 Palette
1/TBA~520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrdert wird.
y
R I P7AY: A
2ol 1lR
O I
KUEHNE+NAGEL sk {QDQ\IH \
ACCETTAZIONE MERCE L AO[
Quantita dichiarata: A LQD
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantits Imbaili: A
Conformita alle gehede d/lmballo: E
Data llo:/i L(:)
Firma )
{42} Eingangsvermerke (43} Mengenprifung (44) Glteprifung/Priifbericht (45) Empfanger (46) Rechnungspriifung
Datum

MasaHls



Sei

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002533 vom 11.03.2019

t iber...

pedition

I

Ludwigsburg, 11.03.201¢
Seite 1 von 1

-i Absender / Expediteur

ESKA AUTOMOTIVE GMBH
LUTHERSTRASSE 87
09126 CHEMNITZ

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz aliner ge-
goenteillgan Abmachung den Beslimmungen des
Ubersinkammens Gber den Beférderungaverirag
1 intern. StraBengtterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce franspar est soumis, nonobstant toute
clause conlraive, & la Convention refative au
contrat de transport international des
marchandises par route {MR).

@ Frachtfihrer { Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.,;

9 Empfanger { Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN], 4
70026 MODUGNGC
ITALIEN

SCHWEITZER GmbH & Co. B-E8-1R-E1ok
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour Iz livraisen de la marchandise

Ort ! Lieu MODUGNO 2
Land/Pays  |talien Zeit I Tomps
Datum/Date  14,03.2019

7 Nachfclgendar FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubarnahme / Lieu el dale da [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lleu CHEMNITZ
land/Pays Deutschland Zelt{ Temps
Datum/Dale  14,03.2018

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Réserves et obsarvations des transporleurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Q Pos. 4 ZeicharNr. {1 Anzahlder L4 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang

No. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballaga Nature de !a marchandise Polds, kg cbm
1 1358672-78-79-80 13 COLLI Getriebetelle 2.958
2 1358673-74
3 135B875-T6-77 *

Fme 2.958,00

13,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondera Veremnbarungen / Conventions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Untersehrift und Stempel des Frachiflihrars -
Signalure et limbre du transporteur

19, ttieea bniresiden Nuiastint - yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arhéngsr {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler GrenzObergang i Gl 18:002533emplapge atum / Date

22 F R s E LS e,

20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via|cei fngnigipps g A026 Modugno (BA)
D-09126 CHEMNITZ D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Hw? Untersehrift udd Stempgi des Emptangars
RICEYUT 860,

A PEhtifgtpire

variica su quaz'nta € quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediticn KG Geschéftsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stutigart HRA 200858
Internet; www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 60458 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



